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Hirschvegel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe & - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

590 64 So13

®

8020333

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 281-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Kuncen-RrF, 4 557

Custormer o,
HNo. du-gljent* Mo
o] o o g
Cg& 20011 $18285203
4 LT PP -
~= 3020l .
/ LS iy e
Coda fournlsseur Bon da livralson
91001046
10) !;:;'ﬁafl{c&t;:nm . 11) Bestellung/OmferdCommande 10) AZ::&:I‘ZHE:? d:s aeséeliem 12) Loir‘:s%re Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsera Auftrags-Nr.
Volre référence 5500040039 0000 ifidc, GompMen Sxonl rivi Eiimé‘im 'Prszl;ﬁfxﬁfmn: nelon tbllcd
0000009175 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092 50141737
19) Versandart/Way of Shipment/Moda d'sxpédition | frei 20| unfral 21} Verpackungsan 22) Versandzelchen 23} Gesamigewicht kn/ Weight kgs / Polds kp
pald unpald Packing Shipplng Marks.
forwa_rgier HIVO . trznee | portdd Mode d'emballage Identification do Fenval brutto/gress/brut nettofastinat
Spedition Schweitzer X |see below see document 986 881
25 V if'Shipping Addi d'expéditi 26} A Inloed L fon/Llau de déeh;
Getrag 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MateralTell-Nr. 28) MaleralMalerial/Référonce 30) Menge 31) Elnheit
llem Cestomer Part Ne. Elezal plion/Dy Quantity Unit
Posta Réfdrence du clisnt Produklionscharge/Production hatch/Lot du produciion Quanltity Unité
010 2516093190 111689-00 240 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
GMH 239076 4 492497 G
5000008015
2516093180
15/62 161 1 pc
HESCN 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 240 pc
NUOVA- col AV [
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; £6,0
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantits Imballi: «f
Confarmita alle schede d'imbailo: @\
Data controllo: 28/0{’/20{@
lrma
Incoterms 2010; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custemers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:iwww.hirschvogel.com/en/agb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cumrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Milnchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 D000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMYXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXO0X
BW.Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher 1M
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvegel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+48 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

inspeciion certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5) Lleferar-br,

b

Lleferschein Datum
Supplier No. Delivery note Dater
Code foumnisseur Bon da Iivraison Date
81001046
10) IhrZsichen 11) Beslellung/Order/Commanda 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsers Abtallung 13} TelJSFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Addttional Customer Dala Our Depariment Phone/Fax Exiension Cur Order No.
Votre référence 5500040039 00001 Indic, comptam, client Notre département TélJFax Indme Noire ordre no.
0000009 HUG-LGV/MI 6156 / 9300 50141737
18) VersandartWay of Shipment/Mode d'expédition | frei  20)] unfrel 21} Verpackunpsart 22} Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
paid unpafd Packing Shipplng Marks
forwarder HIVO franco | pertda Mode d'emballage Jdentification de I'envol bn:tto/grassibnzt netio/netnet
Spedition Schweitzer X e — 086 881
28) Versandanschaift/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) A Unioad L ion/Ueu de d
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]gg "
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) MaleralTail-Nr, 298) MateralMateral/Référence 30} Menpe 31) Einhelt
liem Customer Part No. Jescriptl Quantity Unit
Posta Rétérenca du cllenl Produkilonschamye/Preduction bateh/Lot du prodiretion Quaniité Unité
010 2516083120 111689-00 240 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shait Quter
GMH 238076 4 492497
2516093180
ltem Unit . Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
grain size at the part Ferritkorngrdfe 6 u.
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Hardness (HB) HB 163 140 201
Randentkohlung (1) max. pm 0 0 300
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,200 % 8i 0,100 % Mn 1,230 % P 0,010 % S 0,024 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,170 % Cu 0,130 % Sn 0,013 %
Al 0,033 % v 0,005 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,010 %
Ca 0,000 % N 00,0110 % Pb 0,000 % As 0,006 % Sh 0,002 %
0 0,0007 % H 2,00 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 il 13 15
HRC 45,5 44,6 43,2 40,0 36,8 34,6 32,7 31,5

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Peutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSEC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, [BAN: DE52 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BWW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, |BAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIG: SOLADESTG00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brlicher, Dr. Alfons Hétscher
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Seit (iber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.; 18-008424 vom 25.09,2018

Ludwlgsburg, 25.09.2018
Seite 1 von 1

A

4 Absendar / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
Htrschvogel Nmtarmsiashnll Gkt :;::;T ];igiulgoggrii "l\r‘:lefiTe? Tgl? NGAaLtransporl esl scumis, nonobstant toule
Dr.-Manfred-]-Iirschvoge!-Strassa 6 gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clausa conlralre, & la Gonvention relative au
86920 Denklingen Ubsralnkommens Oker den Beférderungsverirag confrat de  franspert  intemnational  des

Im Intern. Stratangterverkehr {CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinataira 6 Frachifizhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. BREDE-0-1l50
VIA DEI CICLAMINY, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsont des Gutes [ Kisu prévu pour la livralson de la marchandise 7 Nachfolgander Frachtflihrer { Transperteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ot/leu  MODUGNO
Land/Pays Italien Zait/ Temps
Datum/Date  28,09,2018

40r und Tag der Obemahme / Liet st date de la prise en charge de la marchandise
SR Henillgpen Vorbehalte und Bemerk das FrachtfGhrer ¢

. 'arbehalte und Bamerkungen das Fracl rer
kand/Pays  Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves ot observalions gas fransportaurs
Dalum/Date  25.09.2018

& Beigefigte Dokumante / Documents annexes
Pos. ZajchenNr. Anzahl der LM Art der Vargackung Bezelchnung des Gules Gewicht, kg Umfang

° No. 10 Marquas et numarocs 11 Nombre des colls 12 Mode demballage 13 Nature de la marchandise 14 Poids, kg 15 cbm

1 82351706 2 COLLI Getriebsteile 18,526
2 82352034 1 COLLI
3 82352036 1 COLLI
4  82352118-20 4 COLLI
§ 82352141 1 COLLI
6 82352215 8 COLLI
7 B2352360 2 COLLI
Summe:
Totat 19,00 COLLI 18.526,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermilifung der Tarifkilometer mil GrenzObargangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwsisung / Prescription daffranchissement 21 Besondare Vereinbarurgen/ Convertiens particulleres
unfrel - Rechnung an Empfiinger
19 - Amtliches Kennzelchan Nutzlastin t
Anhénger
Fahrer
29 Banutzter GrenzGberpang KU E
A daei i f Modugno (‘Bﬁ}__""
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. i) 126 Mocug
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg
Unterschrift und 8tempel dos Absenders Unterschrift und Stempe!des Frachlfhrers M R s Empféngars
Slgnature ef imbre Jexpéditeur Signature et limbre du fransgoreur I estinataire
lr L)
VETII
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG GeschéfisiOhrer; Axel, Friedrich, ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK \
Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgerlcht: Ludwigshurg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 0480008

Telefon {0 74 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



